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HO.M. Bunozpaoos

Ob UMIIVIMIOUTHOM BAPUAHTE A®PPUKCA TPETBEI'O JIMLIA
KATET'OPUHA ITPUHAJVIEZXKHOCTHU UMEH CYIIECTBUTEJIBHBIX
B HYYBAIICKOM A3bIKE

Annomauyusn: 6 cmamoe peusb udem 06 opgocpaghuu UMEHHBIX CLOBOCOUEMAHULL
8 UYBAUICKOM A3blKe, KOMNOHEHMbl KOMOPbIX COCOUHAIOMCA  UMIIUYUMHBIM
sapuanmom aggukxca 3-eo auya. Ykazvieaemcsa Ha npomugopeuue 8 opgozpaghuu
OOHOMUNHBIX CNIOBOCOYEMAHUIL: KEpeKe NYy¢e «mamaoay, 8duad nyge «pyKogooumesb
uepbly, KEMy nygeé «8oxicob cmauy (paz0enbHo) — NUPEH CYINY¢ «HAW 80HCObY, 2eHULL
CYINY¢ «2EHUANIbHBIL B0HCObY (CaumHo). B coepemennvie oppoepaghuueckue cnosapu
He BKIIOYEeHbl PO CILO0BOCOUEMAHUll, KOMOpble NO CMpPYKmype UOeHMUYHbl C
CUHMAZMAMU, NPeOCMABIeHHbIMU 8 Cl08aApsX 6 CIUMHOM Hanucanuu. Aemop
00Ka3vleaem, YmMo pazoeibHoe HAnucamue coomeemcmeyem opgocpaguu 6cex

UMEHHbIX CUHmMAazcM.

Knwueswie cnosa: Cl(j)ngKC, AUYO, CMA2HUEHUe, CAUNMHoe Hanucanue, pa30erbH0e

Hanucawvue.
.M. Vinogradov

ABOUT THE IMPLICIT VARIANT OF THE AFFIX OF THE THIRD
PERSON OF THE CATEGORY OF POSSESSION OF NOUNS
IN THE CHUVASH LANGUAGE

Abstract: the article deals with the spelling of nominal word combinations in the
Chuvash language, the components of which are connected by an implicit version of
the affix of the third person. The work points to the contradiction in the orthography of
similar word combinations: xepexe nyge "toast-master", saiia nyge "head of the game”,
kemy nyge "leader of the pack” (separately) — nupen ¢yanyg "our leader", cenuti ¢yanyg
"brilliant leader™ (in one word). The modern spelling dictionaries do not include a
number of word combinations, which are identical in structure with the syntagmas
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represented in dictionaries in the joined-up writing. The author proves that a separate

spelling corresponds to the orthography of all nominal syntagmas.
Keywords: affix, person, softening, joined-up writing, separate writing.

Kpome cinyeOHbIX yacTell peurd U MECTOMMEHHUM, BCE YaCTU PEYH B UYBAILICKOM
S3BIKE MOTYT TpHHUMATh apuKChl KaTeropuu npuHaiekHocTH. Ecou addukce
1-ro u 2-ro nuna SBJISIOTCS CPEICTBOM CHHTAKCUYECKOM CBSI3U, TO 3aBUCHUMBIM
KOMITOHEHTOM CJIOBOCOYETAHUM 0053aTEeNIbHO BHICTYNAIOT MECTOMMEHHUS JINYHBIE WIIN
JUYHO-BO3BPATHBIC: MAH IOIMAUAM «MOU JIPYT», Xd8aH eémemy «TBOSI MEeUTa», CaH
Xap-xapy «TBOS pyranb». Eciu k€ KOMIIOHEHTBHI CIIOBOCOYETAHUSI CBSA3BIBAIOTCS
adpukcom 3-To AMIa, TO B MTO3UIIMU 3aBUCUMOI'0 KOMIIOHEHTA MOXKET ObITh HE TOJIBKO
MECTOMMEHUE, HO CYLIECTBUTEIBHOE WIIH 3AMEHSIOIIAS €T0 YACTh PEUU: VH UTEeME KETO
(ee) kpacoTay, Ubled¢ mypaué «BETKa JEPeBay, KUl duliu «TEII0 IOMay, 4dx Yennu
«UBIIIIEHOKY, WAPUAKCEH 4ap-4ape «CTPEKOT KY3HEUHKOBY.

Addukcpt 1-ro U 2-ro auna MOTYT KCIMONB30BATHCS U B COCTaBE OTIEIBHOTO
CJIOBa, BBIpaxasi MPUHAIJIKHOCTh U HE UMEsI CUHTaKCUYeCKOW (DYHKIMU: UdMdaKdm
«MOSI CECTpay, 10Imauty «meou mosapuuyy, 94To ¢ Hapsaay ¢ apdukcom 3-ro nuia B
npuMepax tuna Onezé men xamaanams mama? «4Yto xe TtBopUT OJer?»
npodeccop B.1. Cepreen HAa3bIBACT dhopmamu KOCBEHHOM
npuHAUICKHOCTH [6, ¢. 130—136]. B otinuwe ot addukcos 1-ro u 2-ro nuna, ahdukc
3-ro nMIa B OCHOBHOM BCTpPEUYaeTCs B Ka4eCTBE CPEACTBA CBS3M CIIOB: Yemnep ¢yne
cunue Kauax uennu evipmamoe-gke (I'. Tumodeen) «Ha nopore B CUMOMPCK JEKUT
nTeHuuk»; Kun ¢ymu mamma ¢ucem uenyune (B. OHtum) «JIyd B OKHE CBepKaeT
pUBJIEKATEIbHOY; Vil y¢enaxe — uu vipd, ¢yma xamaax (XB. Akusep) «IIpocTpaHcTBO
HaJ MOJIEM — Yapylollias, caMas CBeTJias 01aroaaTby.

Addukc 3-ronmuna umeer BapuaHThl -€ U -u. I3 HUX KakK SKCIUIUIUTHO, TaK U
UMILIUITUTHO, TJIABHBIM 00pa30M, BCTPEUYACTCSl BAPUAHT -€.

Bmecte ¢ Tem, B wucnonp3oBaHMM adOUKCOB MPUHAMICIKHOCTH  Kak
CUHTAaKCHUYECKHX CPEJICTB CBS3M HET PETyJSIPHOCTH, Tak Kak addukc mobdoro ymia

MOKET BBIPAKATHCA KaK 3KCINIMOWUTHO, TaK U UMIIIUIHUTHO: Agma—mu MaHaw anHe?
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(Hemnwm Ietp.) «I'me-xe most mama?» (cp. manan annem); Heopw, can ympa ¢yn Hymai
uxken (Hemmm Kp.) «Urops, okasbiBaeTcsi, mepes ToOOM myTed MHOro» (cp. cau
ymanma); Iupén masan xy¢ myanu — Ma woprac map kamarvwen? (Poimpk.) «Hama
ponHs npekpacHa — [loueMy He crieTh Ham, 4TOOBI yIOBIETBOPUTH €€ skenanue?» (cp.
VHAH Kamdn€) DTo sBiieHUe oOHapyxuia eme npodeccop H.M. Ammapun [2, ¢. 136].
[lonyTHble 3amedaHuss B paMKaX CBOMX HCCJICIOBAHMM  CIENalM  TaKKe
yuenbie B.E. Eropos, H.A. Aaapees, N.11. [TaBnoB u I1.4. SIkoBnes.

Brimanenue addukco nuia npodeccop B.E. EropoB 00bacHAT YacTUYHON UITH
NoJHOW yTpaToil ux 3HaueHus [3, c.308]. H.A. AnapeeB yka3plBaeT Ha TO, YTO
BBIpOKCHUS TUNA nupén s (Cp. nupéu snamap), man ¢ypaa (Cp. maum ¢ypram),
masancem (Cp. masanam(ap)cem) Bctpeuarorcs B OykBapsix M.4. SlkosieBa u mupoxo
UCIIONIB3YIOTCS B XyI0’KECTBCHHO# uteparype [1, ¢. 37-38].

[IpyuvHel ¥ cneacTBus BbinageHUs ad@dukca -€ NhITAIMCh OOBICHUTH
nouentsl W.I1. T1aBnos u [1.51. AkoBnes, onupasch Ha POHETUKY UYBAIICKOTO S3BIKA.
I[To wmuenuto W.II. [1aBnoBa, wummmiuTHeIE addukc o0 cBoeM  ObIBAIOM
CYIIECTBOBAHUH CUTHAIM3UPYET MITKOCTBIO MPEAIICCTBYIOMIETO COTJIACHOTO 3BYKa
[4, ¢.48-49; 5, c.61]. DOror dakr npuszHaercs u [1.4. SIkoBaeBBIM, KOTOPBIN
YTBEP)KIAET, YTO CMSATYCHHE COTJIACHOTO SBIIACTCS OCHOBAaHUEM JUIS Pa3BUTHS
CMBICTIOpA3INYNTEIbHON (YHKIMH coraacHbIX (hoHeM [7, c. 45]: apmané — apmans
«e2o (ee) menvHUYAY, XANané — Xduans «e2o (ee) pykosimka (ckoba)y, ypame — ypamo
«ezo (ee) yauyay. VLIL I1aBnoB yTBep>KIaaeT, yTo B opdorpaduu CIOBOCOYETAHUM,
KOMITOHEHTBI KOTOPBIX COETUHSIOTCS apduKcoM -€, HaOIromaeTcss pa3Ho0oM, 4To
OYeHb XapakTepHo ObUIO opdorpaduu 1967 rona: axka myueé — akamyi «IPa3IHUK
COXH, TIPA3/THUK MMaXOThI»; ACAAK alié (Acadx ati) «capaiy; andx atlé — alaxkai «mnopory;
8APMAH aUé — 8APMAHAll «IOIJIECOK»; Naxua ¢UMEge — Naxdagumes «OBOIIN», ¢l
KY¢e — CANKY¢ «POIHUK»;, ¢E€p KAMPAKE — ¢CEPKAMPAK «KAMEHHBIH YTroiby, ¢ép
MAMAKE — ¢EPMAMAK  «XJIOMOK»; wypam nyg¢e — Wypamnyg <«3aps»; Xxeeen
AHAGE — Xesenand¢ «3amaay u Jp.

Hamu HaOmoleHWs TOKa3bIBAIOT, YTO CIIOBOCOYETAHHUS C HWMILIHUITUTHBIM

adbukrcom -€ BCTpewaroTCs HE TOJIBKO B CIIOBAPHBIX CTAThIX, T MpeoOsamaeTt
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CIIMTHOE HamucaHue, HO U B (OJIBKIOpPE W JIUTEepaTypHbIX Tekcrax. [Ipuyem, B
(donpKkIIOpe, XyJ0KECTBEHHBIX U MyOJUIIUCTHUECKUX TEKCTaX CIOBOCOUYETAHMS BE3JIE
HAIMUCaHbI Pa3AEIHHO.

B TBepapix croBax CMSAT4eHHE TMOCIEIHEr0 COTJaCHOTO 3BYKa MOXKET
MIPOUCXOUTh U HE MPOUCXOANTh: AMuidK wankapass — nvicak wankapae (Doybk.)
«Konokonpunk  sAMIIMKAa —  OOJIBIIONM KOJOKOJBYUK. (Cp.: Myckas
ypam — kénenue ypam — Illycmaccepen ¢yparame «Yauipl MOCKBBI CTEKIISIHHbBIE
VIIMIBI — PA3JIaMbIBAIOTCS HAa KaXIOM Mary»; Onup kam? Onup kam? CpeicHa macap
nanyucem, nanuuceM «Kto mei? Kto mbi? Te, KT0 )XUBET psioM ¢ 6a3apoM JIOMaITHUX
KUBOTHBIX» (Dosbk.) (Cp. OKCIUIMIIUTHBIE BapUAHTBL: AMWAK  WAHKAPABE
«KOJIOKOJIBYHK SIMIIIUKaY, Myckas ypame «ynuiia MoCcKBbI», cbicHa nacape.) B ycTHoM
peYr MOXHO CJIBIIIATH TaKWE CIOBOCOYETaHUs, KaK Mok apam Canmpu KuH «KeHa
Wneu nama HeBecta Anexkcannapa», Cmuxenet Tanune apam Mapyk «xeHa [lanuna
EBcTurHeesnua Mapusi», Tie OTCYTCTBYeT cMsrdenue (cp.: Mok apamé, Ecmukuer
Tanune apawe; oOpaTUTe BHUMAHHE Ha TO, YTO BMECTO JIKCIUIMUUTHOro adduxca
3-T0 1M1 -1 MCTIONB30BAH Er0 MMILTHINTHEIH BAPHAHT B CIIOBOCOYETAHNN E¢cmuxéneii
Tanune; cp.: E¢muxéneii Tanunu ). BapuaHtsl 6e3 cMArYeHUs COIACHOTO B TBEPIOM
CIIOBE HEPEOKO BCTPEYAIOTCS W B COBPEMEHHOW MYOJHIMCTUKE U TEKCTax
OoUIIMAIBHOTO CTUJISL: Juéwny¢ a1 mapaxénue nasan 1600 sxdan ¢vin nypaname
(«Xpimap») «B AHHIICKOM CEIbCKOM IIOCEJIEHHH CETOJHS MPOXUBAET OKOJIO
1600 wenoBek»; An xycandax npooykyuue xyiapa 59 nanampa cymég («CampakceH
xacaué»)  «CenbCKOXO3AWCTBEHHYIO  MPOAYKIMIO  OyayT  MpojaaBaTh  Ha
59 mnomankax»;, Myruyunarumem ©0w0xcem Kyiomypa yupedicoenutie («Yamarr
TEHIM») «MyHUIIMNAIUTETHOE OIOMKETHOE YUYPEKACHHE KYJIbTYpb»; Xyia ¢ym
aeémoeokszane «llpuropogHslii  aBTOBOK3am»; Box3zan ¢ym ypamé  «ynuna
[TpuBox3anbHas». Cp.: Dnéwny¢ sane «IEpeBHS AHHIDY, 1 XY¢ANdXeé «CEIbCKOE
XO3STUCTBOY, MYHUyunaiumem 0w00iceué «MYHULIUTIATBHBIN OIOIDKET», Xyia ¢yme
TPUTOPOI», BOK3AL ¢YME «MECTO PSIOM C BOK3ajJoM». PacmpocTpaHEHHbBIE B

COBPEMEHHOM TMedaTtu ciioBocoueTanus tuna I[llynawxap paiion, san xy¢andx,
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MyHUuyunaiumem 0w00dcem, Xyia ¢YyM, B0K3Al ¢YM CTPOATCS MO MOJIENH,
COXpaHUBIIEHCS IO HAC B MPOU3BENCHUIX (DOITBKIOpA U YCTHON PEUH.

@aKT CMSTYEHHS COTJIACHOTO 3ByKa HEBO3MOKHO OINPEJEIUTh B MATKUX CIOBaX
Y CJIOBAaX ¢ KOHEUYHBIMU HEHTPAIbHBIMU COTJIACHBIMU [, ¢, u]: [lypanap-xa ¢ép ¢unue
Hém mén ¢épe neprnuuuen! (I1. Xycankaif); «[loknBeM Ha 3emiie, TIOKA MOTHS He
KocHeTcst 3emin!y; [llviea képexkenHu wibléa Képem, MyXHUCEeM 8ACKACA KAUAK YYK
nyxma xamepienegge (Yap) «Kto kymaercsi, mpoJloipkaeT KymaThCs, a KTO ycCHel
KYINaThCsl, CHEHIUT TOTOBUThCA K COOpYy MPOAYKTOB ISl >KEPTBONPHUHOILICHHS
ntuneny; — Taxa kakau awku, — mepe amme (A. TanBup) «- bapanuii cymn, — OTBETHI
orewy. (Cp.: uém méneé «MOTHS», Katdx Yykeé «KEpTBOIPUHOIICHUE NMTHLIEH», maka
Kakaié «bapaHuHay, maxka aué «0apaHruHa.)

[TonHOCTHIO UMITTUITUTHBIN adukc oOpasyeTcst Takke, €ClId HET 0KHUJIaeMbIX
yepeoBaHUM 3BYKOB: blpan nupen émne uepem kaumannia (Kanagy) «3aBTpa Haia
ouepellb MacTH KOpoB»; — Kauudcem ynaxpa meén c¢ue¢ge? — Tyn nawany ¢uegge
(®omnbk.) «-IlapHu yTo KymaroT Ha nocuaenkax? — [[IeHNYHYIO JeNelKy KyIatT.
(Cp.: éne uepeue, myn(a) nawanase.)

Ha nam B3rasig, Mopenu CMHTarM ¢ UMIUIMOUATHBIM addukcoMm 3-ro nuia B
CO3HAHUM  HOCHUTEJEH  4YyBallICKOTO  S3bIKa  CYHIECTBYIOT TOJ  BJIMSTHUEM
CIIOBOCOYUETAHMH THIIA Xypdn libledg «Oepesay, uéke¢ KalidKk «1acTOdKay, KApmdul nyid
«EeplD», MBIBAC KAIIAK <«JEPEBSIHHAs JIOXKKa», TUMEDP ThUIA <GKEJIE3HAs MSJIKa», B
KOTOPBIX MOPSJIOK CJIOB UMEET CHITY KaK OCHOBHOE CPEJICTBO CBSI3U CJIOB.

Takum o0pa3zom, UMIUTMIIMTHOE BbIpaxkeHHe addukca 3-ro JTuIa KaTerOpHUH
MPUHAJIJICAKHOCTH HE SIBIIIETCS M3KUTHIM MPOIECCOM. B CyIIECTBYIOMMX CIOBAPSAX
CJIOBOCOUYETAHMS C UMIUIMIIUTHBIM addurcoM 3-ro JiMila HE BCE OTPAKEHBI WUJIU HE
MOKa3aHbl UX TIOJHBIC BAPUAHTHI.

B opdorpadun 1967 roga, koTopyro ceiyac Ham HaBSI3BIBAIOT OINSATh, HET
€MHCTBa, TaK KaK €CTh IMPOTHBOPEYHME B HAMKMCAHUU BAPUAHTOB CJIOBOCOYETAHHIA,
SIBJISTFOIIMXCSI CIIEICTBUEM BhInageHus addukca 3-ro yumia. M30exars npoTuBopeunii
MOYHO pa3/ieJIbHbIM HallMCAaHUEM BCEX CJIOBOCOYETAHWN, HE3aBUCUMO OT TOTO, KakK

BbIpakeH adukc 3-T0 HIa — SKCILTUIUTHO WIIA UMILTUIIUTHO.
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